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Pieradijumu iegusana videokonferencé

1 Vai ir iespejams iegut pieradijumus videokonference, vai nu piedaloties
tiesai dalibvalsti, kas iesniedz pieprasijumu, vai minétas dalibvalsts tiesai
pieradijumus iegulstot tieSa veida? Ja iespéjams, kadas ir piemérojamas
valsts proceduras vai tiesibu akti?

Polija pieradijumus var iegut videokonferencé saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2020. gada

25. novembra Regulas (EK) Nr. 2020/1783 par sadarbibu starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegiGsana civillietas
vai komerclietas (“pieradijumu iegl$ana”) (parstradata redakcija) 12.-14. pantu un 19.-21. pantu.
Videokonferencu iespéju reglamenté Civilprocesa kodekss (turpmak teksta —“CPK"), jo ipasi CPK 151. panta

2. punkts un 235. panta 2. punkts, un Tieslietu ministra 2024. gada 11. marta noteikumi par tehniska aprikojuma
un resursu veidiem, ko izmanto tiesas ékas pieradijumu iegliSanai attalinatas tiesas sédés civilprocesa, par Sada
veida tehniska aprikojuma un resursu izmantoSanas metodém un pieradijumu iegisanas laika veikto ierakstu
glabasanas, reproducésanas un kopésanas metodi (2024. gada Oficialais Véstnesis, 357. punkts), ka ari Tieslietu
ministra 2024. gada 5. marta Pazipojums par tehniskajiem standartiem attieciba uz prasibam programmésanai
un aparatirai, kas nepiecieSama dalibai attalinatas tiesas sédés (Tieslietu ministrijas 2024. gada Oficialais
Véstnesis, 82. punkts).

2 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz videokonferencé
nopratinamajam personam, pieméeram, vai tie var bat tikai liecinieki vai ari,
pieméram, eksperti vai puses?

Polijas tiesibu akti S$adus ierobezojumus neparedz: ekspertus, puses un lieciniekus var nopratinat
videokonferencé.

Tiesa, kas izskata lietu, var izdot rikojumu par pieradijumu ieglSanu attalinati attalinata tiesas sedg, ja vien to
neliedz pieradijumu veids (Civilprocesa kodeksa 235. panta 2. punkts).

Puse var iebilst pret liecinieka uzklausiSanu arpus tiesas zales attalinata tiesas séde, bet ne vélak ka 7 dienas
péc tam, kad ta ir informéta par nodomu iegit pieradijumus $ada veida. Ja iebildums iesniegts sekmigi, tiesa
uzaicina liecinieku personiski ierasties tiesas zalé (Civilprocesa kodeksa 263. panta 1. punkts).

3 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz pieradijumiem, ko iesp&jams
legut videokonference, un, ja pastav, tad kadi?
Polijas tiesibu aktos nav paredzéti ipasi noteikumi par ierobezojumiem attieciba uz to pieradijumu veidu, kurus

var iegQt, izmantojot videokonferenci, tacu ir noteikta prasiba, lai pieradijumu veids to neizslédz (CPK 235. panta
2. punkts). Praksé tik tieSam var izradities, ka konkrétu pieradijumu iegiSana videokonferencé (pieméram,
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vizualas parbaudes pieradijumi) nav iesp&jama vai ir ievérojami apgrutinata. Tadé| galigais izvértéjums tiek
atstats tiesas zipa.

PriekSsédeétajs var dot rikojumu rikot atklatu uzklausisanu, izmantojot tehniskos lidzek]us, kas Jauj to veikt
attalinati (attalinata uzklausisana), ar nosacijumu, ka to neliedz tiesas sédé veicamo darbibu raksturs un ka
attalinatas tiesas sédes rikoSana nodroSina pusu procesualo tiesibu pilnigu aizsardzibu un procesa pienacigu
norisi. Tada gadijuma tiesnesi un lietvedis atrodas tiesas zalé, un citam personam, kas piedalas tiesas sédg, nav
obligati jaatrodas tiesas telpas. Tiesas zalé notiekosSo procesualo darbibu attéla un skapas ierakstu nosita uz
vietu, kur atrodas tie tiesas sédes dalibnieki, kuri ir pazinojusi par savu nodomu piedalities attalinati, un no
vietas, kur Sie dalibnieki atrodas, uz tiesas, kas izskata lietu, éku (Civilprocesa kodeksa 151. panta 2. punkts).

4 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz to, kur javeic personas
nopratinasana, izmantojot videokonferenci, t .i., vai tam janotiek tiesa?

Ja uzklausiSana notiek, izmantojot videokonferencu iespéju, nopratinata persona un citi tiesvedibas dalibnieki,
kuri neatrodas tiesas zalé, var atrasties citas tiesas telpas vai citur.

Personai, kas piedalas attalinata sédé arpus tiesas telpam, ir jainformé tiesa par savu atrasanas vietu un jadara
viss iespéjamais, lai nodroSinatu, ka apstakli tas dzivesvieta ir saderigi ar cienu pret tiesu un nerada Skérsjus
procesualajam darbibam, kuras ta piedalas. Ja persona atsakas sniegt informaciju vai ja Sis personas riciba rada
pamatotas Saubas par procesualo darbibu, kuras ta piedalas attalinati, pareizu norisi, tiesa var uzaicinat So
personu ierasties tiesas zalé.

Péc priekssédétaja pieprasijuma personai, kas piedalas attalinata sédeé, ir jasniedz informacija par vietu, kur ta
atrodas, un personam, kas ir tai lidzas.

Ja personai ir atnemta briviba, tiesvediba piedalas ari cietuma vai pirmstiesas apcietinajuma iestades
administracijas parstavis, personas parstavis (ja tads ir) un tulks (ja tads ir nozimets).

5 Vai ir at|auts ierakstit videokonferences tiesas sedes un, ja ir - vai ir
pieejamas atbilstosas iekartas?

Parasti sédes protokolu sagatavo, izmantojot skanas vai attéla un skapas ierakstidanas iekartas. Saja gadijuma
videokonferencé notiekoSo uzklausiSanu tiesa ari ieraksta ex officio. Tomér, ja sédes protokols tiek sastadits tikai
rakstveida (pieméram, ja tiesas zalé nav atbilstosSu iekartu), sédes norisi, tostarp ar videokonferences palidzibu
notiekosas sédes norisi, neieraksta un protokola registré tas norisi. Tomér Sada gadijuma pusei ir atlauts ierakstit
sédes gaitu, izmantojot skapas ierakstiSanas ierici (pieméram, mobilo talruni ar diktofona funkciju). Tiesas
piekriSana nav nepiecieSama, pusei ir tikai jainformé tiesa par savu nodomu ierakstit skapu.

Tiesas zalé notiekoSo procesualo darbibu attéla un skapas ierakstu nosita uz vietu, kur atrodas tie tiesas sédes
dalibnieki, kuri ir pazinojusi par savu nodomu piedalities attalinati, un no vietas, kur Sie dalibnieki atrodas, uz
tiesas, kas izskata lietu, eku.

6 Kada valoda butu janotiek tiesas sedei: a) ja pieprasijumi ir iesniegti
saskana ar Pieradijumu iegUSanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek
tieSa pieradijumu iegusana saskapa ar Pieradijumu iegusanas regulas
19.-21. pantu?

a) Individualas uzklausiSanas gadijuma saskapa ar 12.-14. pantu ir noteikts, ka nopratinasana notiek poju
valoda. Polijas tiesibu akti neparedz iesp€&ju Polijas tiesa rikot uzklausisanu valoda, kas nav poju valoda.

b) Ja saskapa ar 19.-21. pantu notiek tiesa pieradijumu iegliSana, tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, nosaka
valodu, kada notiek uzklausiSana. Tomér saskana ar Regulas 2020/1783 19. panta 4. punktu Polijas centrala
institlcija var izvirzit nosacijumu, ka uzklausiSanai janotiek poJu valoda vai janodroSina tulkojums poju valoda.
Tas jo pasi attiecas uz regulas 19. panta 4. punkta 2. apakSpunkta minéto situaciju, t. i., ja Polijas tiesa ir



iesaistita tiesa pieradijumu iegisana.

7 Ja ir nepiecieSami tulki, kas ir atbildigs par vinu nodrosinasanu un kur
viniem batu jaatrodas, a) ja pieprasijumi ir iesniegti saskana ar Pieradijumu
iegUSanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek tieSa pieradijumu
iegUSana saskana ar Pieradijumu iegusanas regulas 19.-21. pantu?

Ja uzklausiSana notiek saskapa ar 12.-14. pantu, tulka pakalpojumus nodroSina Polijas tiesa ka tiesa, kas sapnem
pieprasijumu. Noteikumos nav precizéts, kur butu jaatrodas tulkam, iznemot gadijumus, kad personai, kurai
nepiecieSams tulks, ir atnemta briviba (sk. 4. punktu).

Ja saskapa ar regulas 19.-21. pantu notiek tieSa pieradijumu iegisana, tiesa, kas iesniedz pieprasijumu,
nodroSina tulku. Tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, ari nosaka, kur tulks atradisies uzklausiSanas laika. Saskana ar
Regulas 2020/1783 19. panta 4. punktu Polijas centrala institlcija var izvirzit nosacijumu, ka tulkam jaatrodas
konkréta vieta.

8 Kada procedura attiecas uz tiesas seédes sagatavosSanas darbiem un laika
un vietas pazinoSanu nopratinamajai personai, a) ja pieprasijumi ir iesniegti
saskana ar Pieradijumu iegusanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek
tieSa pieradijumu iegusSana saskapa ar Pieradijumu iegisanas regulas
19.-21. pantu? Attieciba uz abiem variantiem — nosakot uzklausiSanas
dienu, cik daudz laika butu jaatveél, lai persona pazipnojumu sanemtu
pietiekami savlaicigi?

a) Mutisku paskaidrojumu uzklausiSanas gadijuma saskana ar 12.-14. pantu Polijas tiesa ka tiesa, kas sapem
pieprasijumu, informé uzklausamo personu par uzklausisanas datumu un vietu, izsniedzot tiesas pavésti saskapa
ar Polijas tiesibu aktiem (jo 1pasi Civilprocesa kodeksa 131.-147. pantu), visbiezak ierakstita satijuma. Pavéste
janosita ne vélak ka septinas dienas pirms paredzétas sédes dienas. Iznémuma karta So terminu var saisinat lidz
tris dienam (Civilprocesa kodeksa 149. pants). Praksé tas nozimé, ka tiesas uzklausisanas datums ir janosaka
aptuveni ménesi ieprieks. Tiesa var informét personu ari cita veida, ko ta uzskata par vispiemérotako
(pieméram, pa talruni vai e-pastu), ja uzskata, ka tas ir nepieciesams, lai paatrinatu lietas izskatisanu. Saskapa
ar Civilprocesa kodeksa 149", pantu tiesa var uzaicinat puses, lieciniekus, ekspertus vai citas personas tada
veida, kadu ta uzskata par vispiemérotako, ja ta uzskata, ka tas nepiecieSams, lai paatrinatu lietas izskatisanu.
Sadi izpilditai pavéstei ir kodeksa paredzétas sekas, ja ir skaidrs, ka ta pazinota adresatam 149. panta 2. punkta
noteiktaja termina. Sie noteikumi Jauj nosatit pavésti tiesa, neizmantojot CPK 131.-147. panta noteiktas pavéstes
izsniegSanas metodes. Tomér tie nenosaka Sis citas metodes. Tas nozimé, ka papildus likuma noteiktajai
pavéstes izsniegSanas kartibai tiesa var izmantot visus iesp&jamos paveéstes izsniegSanas lidzek]us, pieméram,
pa talruni (t. sk. SMS), faksu, e-pastu u. c.

b) Ja saskapa ar 19.-21. pantu pieradijumus iegust tiesSi, pienakums pazinot uzklausisanas datumu un vietu ir
tiesai, kas iesniedz pieprasijumu un kura Saja sakara pieméro savus tiesibu aktus. Gadijuma, ja uzklausiSanas
organizésanai bls nepiecieSama sadarbiba ar Polijas tiesu (pieméram, lai nodrosinatu tiesas dalibu uzklausisana
vai pat lai nodrosSinatu videokonferencei nepiecieSamas telpas un aprikojumu), tiesai, kas iesniedz pieprasijumu,
nosakot uzklausidanas datumu, ir janem véra aprikojuma un personala pieejamiba Polijas pusé. ST pieejamiba ir
loti atSkiriga, un ta ir janosaka katra gadijuma atseviski.

9 Kadas ir videokonferences izmantosSanas izmaksas un ka tas butu
jaapmaksa?

Saskana ar Regulas 2020/1783 22. panta paredzétajiem noteikumiem Polijas tiesas pieprasa atmaksat tajos
noraditas izmaksas un l0dz avansu par eksperta atzinuma sagatavosanas izmaksam. Citas izmaksas, kas
saistitas ar videokonferencu izmanto$anu, sedz Polija.



10 Kadas ir prasibas (ja ir), lai nodrosinatu, ka persona, kuru tiesi
nopratinas tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, tiek informéta par to, ka tas
daliba ir brivpratiga?

Tiesai, kas iesniedz pieprasijumu, ir pienakums informét nopratinamo personu par to, ka nopratinasana var
notikt tikai brivpratigi, neizmantojot piespiedu lidzekJus. Ja Polijas tiesa ir iesaistita tieSa pieradijumu iegusana, ta
var pieprasit apliecinajumu, ka nopratinasana notiek brivpratigi (Regulas 2020/1783 19. panta 2. un 4. punkts).

11 Kada ir nopratinamas personas identitates parbaudes procedura?

Tiesa parbauda personas identitati, pamatojoties uz dokumentu, kas apliecina personas identitati vai tas
identitati un valstspiederibu. Proti: Polijas pilsonim — personas aplieciba vai pase; arvalstnieka gadijuma — pase,
ceJoSanas dokuments vai cits derigs dokuments, kas apliecina vina identitati vai identitati un valstspiederibu.
Liecinieka uzklausiSana sakas ar jautajumiem par liecinieka personu un attiecibam ar pusém. Tadas pasas
prasibas mutatis mutandis attiecas uz personam, kas piedalas tiesas sédé, kuru riko, izmantojot tehniskos
lidzek]us, kas Jauj to rikot, izmantojot distances sazipas lidzek|us arpus tiesas telpam.

12 Kadas prasibas ir piemérojamas zvéresta nodosSanai un kada informacija
ir nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz pieprasijumu, ja zvérests ir
vajadzigs tieSai pieradijumu iegUsanai saskana ar Pieradijumu iegtsanas
regulas 19.-21. pantu?

Nopratinasanas gadijuma saskapa ar 19.-21. pantu, ja tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, informé Polijas centralo
institlciju par nodomu nopratinat liecinieku ar zvérestu, centrala instittcija var pieprasit zvéresta tekstu. Ja
zvérests ir pretruna Polijas tiesibu pamatprincipiem, centrala institlicija ir tiesiga nepiekrist nopratinasanai vai
pieprasit izmantot Polijas tiesibu aktos paredzeto zveresta tekstu.

13 Kadi ir pasakumi, lai nodrosSinatu, ka videokonferences vieta atrodas
kontaktpersona, ar kuru var sazinaties tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, un
persona, kas tiesas sédes diena ir pieejama videokonferencu iekartu
izmantoSanai un jebkadu tehnisku problému risinasanai?

Ja videokonferences notiek Polijas tiesas, Polijas cietuma vai Polijas pirmstiesas apcietinajuma iestades telpas,
Sis iestades nodrosSina specializétus videokonferencu pakalpojumus. Atbildigas personas kontaktinformacija tiek
pazinota tiesai, kas iesniedz pieprasijumu, ka daja no tehniskajiem pasakumiem pirms videokonferences.

PriekSsédétajs var izdot rikojumu, ka persona, kurai atnemta briviba, piedalas procesualajas darbibas tikai
attalinata séde. Tada gadijuma sédé attalinati piedalas ari cietuma vai pirmstiesas apcietinajuma iestades
administracijas parstavis, parstavis (ja tads ir) un tulks (ja tads ir noziméts). So noteikumu mutatis mutandis
pieméro personam, uz kuram attiecas terapeitiskas procediras, pamatojoties uz atseviskiem noteikumiem
(Civilprocesa kodeksa 151. panta 4. punkts).

14 Kada papildu informacija (ja ir) nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz
pieprasijumu?

Kopuma Polijas tiesibu akti nepieprasa sadu papildu informaciju. Tomér, ja ir vajadziga papildu informacija
(pieméram, par tehniskajiem saskapojumiem ar Polijas tiesu), tai jabut poJu valoda vai tai japievieno tulkojums
poJu valoda. Videokonferences (attalinata uzklausiSana) ir atJautas, ar nosacijumu, ka to neliedz tiesas sédé
veicamo darbibu raksturs un ka attalinatas tiesas sédes rikoSana nodrosina pusu procesualo tiesibu pilnigu
aizsardzibu un procesa pienacigu norisi. Tada gadijuma tiesnesi un lietvedis atrodas tiesas zalé, un citam
personam, kas piedalas tiesas séd€, nav obligati jaatrodas tiesas telpas.



Lapa atjauninata: 22/11/2024

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbutéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



